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Rescue cage (Rettungskorb):
1 Fix mounted monitar (Festeingebauter Monitar)

1 Access ladder (Austiegsleiter)
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G5: Gerdterdume
G G3: 2 Safety Peak holder G7:
1 Basket stretcher (Korbtrage) 1 Pressure holding pump 2 Safety Peak equipment 1 Flood light (Arbeitsstellenscheinwerfer) G 1/2:
1 Stretcher (Krankentrage mit Schutzhdlle) (Druckhaltekompressor Beos Compact 230/15) (Verbindungsmittel) 2 Back-up ropes (Sturmleinen) H: 1063,5 mm
1 Stretcher support (KTL-Schwenkvorrichtung) 1 Emergency operation cable (Notbetriebskabel) B: 955 mm
1 Telescop slider (Teleskopschieber 490x900) 1 Wooden plate (Unterlegholz) 1 Set of tools (Werkzeugkasten) T: 2300 mm
1 Hydraulic jack (Wagenheber) e D
1 Wooden plate (Unterlegholz) g: 17303755 mm
: ,J Mmm
T: 550 mm
Turret (Getriebe): ﬁ 57/963 S mm
] 1 Guide roller frame (Schlauchfuhrung) B: 560 mm
1 Power Generator with cover (Stromerzeuger mit Abdeckung) T: 550 mm
Cabin (Fahrerhaus):
== 1 Warning triangle (Warndreieck) G 7/8:
l H: 793,5 mm
B: 560 mm
| T: 550 mm
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1 Fuel tank (Kanister 10L) 4 Fire extinguisher 1 Pressure hose B35 (Druckschlauch B35) oy 1:20 021 70-2199-0937 116-04-18 | Abele atericle
4 Traffic cones (Verkehrsleitkegel) (Feuerloscher) 4 Pressure hose B20 (Druckschlauch B20) G2: yE—
1 Wood aie Unferleahols) 1 Pressure hose D (Druckschlauch D) 1 Telescap slider (Teleskopschieber 490x990) i ggg‘g;%g%fggzceh?men 01]70-2199-0937 [09-04-18 | Abele
ooden plafe (Unterlegholz 1 Wooden plate (Unferlegholz) 3 Breathing apparatus (PA-Einflaschengerat) Tolleranze ed altre 00] 70-2199-0937 [29-03-18 | Abele
1 Spare bottles (Ersatzflaschen) prescrizioni generali
— 3 Breathing mask (Atemschutzmaske) General falerances BELADEPLAN -
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Fahrgestell / Leitersatz / Korb sind vereinfacht dargestellt und entsprechen nicht immer in allen In bulk deliverd (lose mifliefern): Datum Name Benennung/Designazione/Designatian |Code-Nr. 184452
Details und Ansichten dem zugehdérigen Fahrzeug. ; ; Bearb. _03-
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Beladung und AusrUstungsgegenstdnde werden nicht immer in allen Ansichten dargestellt. 1 Divider (Verteiler 25/25) Norm Anderungs-Mittlg.-Nr Datum H
Die Postion der Beladung innerhalb eines Gerdteraums kann sich wdhrend des Produktionsprozesses 1 Wrench (Kupplungsschlissel) T Ind. | Codice comun.modifiche Data Name
noch verdndern falls sich wihrend des Einbaus Verbesserungen / Optimierungen oder unvorher- 1 Adapter (Ubergangsstick) Location ' Ges. Modification nofice code |  Date M42L-AS
gesehene Verdnderungen ergeben. Beispiel: Steckdosen, Lichtleisten, Zugdnge zum Fahrgestell... Vod N Blait
Desweiteren sind Beladungsteile in manchen Fdllen wegen der grofien Variantenvielfalt oder wegen |veco 180E32 m . Fg/Sh
fehlender Informationen zu Typ und Grofle vereinfacht, schematisch bzw. als Blackbox dargestellt.
In manchen Fallen erfolgt der Hinweis auf eine Beladungsposition auch nur Uber einen Text.
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